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Смоленский государственный университет информирует о проведении 

 
Международной научно-практической конференции 

 
«Родной язык в лингвокультурологическом аспекте.  
Языковые изменения от Победы до современности»,  

приуроченной к Году защитника Отечества и  
80-летию Победы в Великой Отечественной войне 

 
5 июня 2025 года, открытие в 12 час. 00 мин. 

 
Формат: очный и онлайн  

 

Конференция проводится в рамках реализации областной 

государственной программы «Укрепление единства российской нации, 

гармонизация межнациональных отношений и развитие казачества в 

Смоленской области», утвержденной постановлением Администрации 

Смоленской области от 28.01.2016 № 11. 

 
Основные направления работы конференции 

 
1. Русский язык – язык межнационального общения. 
 
2. Родной язык – носитель традиционных духовно-нравственных ценностей. 
 
3. Современное состояние и история родного языка. 
 
4. Победное шествие слова родного: языковые изменения 1945–2025 гг. 
 
5. Литературный язык и молодежный сленг. 
 
6. Язык и межкультурная коммуникация. 
 
7. Язык произведений художественной литературы. 
 
8. Ономастическое пространство родного языка. 
 
9. Отражение в языке истории и культуры народов. 

 
10. Родной язык в современном образовательном пространстве. 



К участию в конференции приглашаются представители научного 
сообщества, студенты, магистранты, аспиранты, учителя, представители 
общественных организаций, иные заинтересованные лица.  
 

Формы участия в конференции 

 

1. Очная: выступление с докладом (до 10 минут), с последующей 

публикацией в сборнике. 

2. Очная – онлайн: выступление с докладом (до 10 минут), с 

последующей публикацией в сборнике. 

3. Заочная: без выступления с представлением материалов в 

электронном виде с последующей их публикацией в сборнике. 
 

Участие в качестве слушателя очно или онлайн является обязательным (!) 

 

Материалы конференции будут изданы в электронном сборнике, 

проиндексированном в системе РИНЦ, и размещены в научной электронной 

библиотеке eLIBRARY.RU после ее проведения. 

Участие в конференции и публикация статей в сборнике бесплатны. 

Форму участия и сведения об авторе(ах) необходимо указать в заявке 

(Приложение 1). 

 Обращаем внимание, что на рассмотрение принимается не более          

2-х статей студентов, магистрантов, аспирантов от одного научного 

руководителя. 

На рассмотрение принимаются тезисы докладов объемом не менее 7–8 

страниц текста. От одного автора к публикации принимается только один 

материал, оформление СТРОГО в соответствии с требованиями! 

 

Заявку на участие в конференции направить до 20 мая 2025 г. для 

своевременного формирования программы конференции. 

Материалы для публикации следует предоставить до 1 июня 2025 г. на 

адрес электронной почты act.smolgu@yandex.ru, Розановой Нине Николаевне, 

тема письма – «Конференция «Родной язык». 

 

Подать заявку для участия в конференции можно на сайте ЛОМОНОСОВ 

https://lomonosov-msu.ru/rus/event/8904/ 

Для участников конференции за 2–3 дня до начала конференции на адрес 

электронной почты, указанной в заявке, придѐт программа и ссылка на 

видеоконференцию на платформе ВКонтакте (VK Звонки https://vk.com/call). 

Дополнительную информацию можно получить по телефонам 

(4812) 700227, + 7 909 257 09 75, а также по адресу электронной почты 

act.smolgu@yandex.ru, Розанова Нина Николаевна. 
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Требования к оформлению статьи 

 

Все поля по 2 см; оформление основного текста статьи: шрифт – Times New 

Roman, кегль – 14, межстрочный интервал – 1,5, абзацный отступ 1,25 см, 

выравнивание – по ширине страницы. Статья должна быть оформлена строго в 

соответствии с образцом (см. Приложение). 

Обязательные реквизиты и схема оформления:  

1) фамилия, имя и отчество автора (полностью, жирным шрифтом, 

выравнивание по правому краю, одинарный интервал);  

2) организация, страна, город (обычным шрифтом, выравнивание по 

правому краю, одинарный интервал). 

 Для студентов, аспирантов также дается информация о научном 

руководителе: фамилия, имя и отчество научного руководителя; организация, 

страна, город (обычным шрифтом, выравнивание по правому краю, одинарный 

интервал); 

3) пустая строка (одинарный интервал); 

4) УДК (обычным шрифтом, выравнивание по правому краю, 

одинарный интервал); 

5) название статьи (жирным шрифтом, выравнивание по центру, 

одинарный интервал); 

6) пустая строка (одинарный интервал); 

7) аннотация (курсив, выравнивание по ширине, одинарный интервал); 

8) ключевые слова (4–8 слов или словосочетаний, разделенных 

запятыми, курсив, выравнивание по ширине, одинарный интервал); 

9) пустая строка (одинарный интервал); 

10) основной материал статьи (включая таблицы, рисунки; обычным 

шрифтом, выравнивание по ширине, полуторный интервал); 

11) пустая строка (одинарный интервал); 

12) список литературы (заголовок жирным шрифтом, выравнивание по 

центру, одинарный интервал); наличие списка литературы обязательно!; 

13) пустая строка (одинарный интервал); 

14) фамилия, инициалы автора на английском языке (жирным 

шрифтом, выравнивание по центру, одинарный интервал); 

15) организация, страна, город на английском языке (обычным 

шрифтом, выравнивание по правому краю, одинарный интервал); 

16) название статьи на английском языке (жирным шрифтом, 

выравнивание по центру, одинарный интервал); 

17) пустая строка (одинарный интервал); 

18) аннотация на английском языке (курсив, выравнивание по 

ширине, одинарный интервал); 

19) ключевые слова на английском языке (курсив, выравнивание по 

ширине, одинарный интервал); 

20) пустая строка (одинарный интервал); 

21) сведения об авторах: фамилия, имя, отчество, степень, звание, 

должность, организация, город, страна, адрес электронной почты; для 



студентов, аспирантов: фамилия, имя, отчество, курс обучения, направление 

подготовки, город, страна, адрес электронной почты. Обязательно указываются 

сведения о научном руководителе. 

22) сведения о научном руководителе: фамилия, имя, отчество, 

степень, звание, должность, организация, город, страна, адрес электронной 

почты. 

Нумерация страниц в статье НЕ ставится. 

 

Рисунки и таблицы 

 

– допускаются импортированные рисунки только в формате jpg; 

– рисунки размещаются непосредственно в тексте статьи без обтекания 

текстом, исходя из логики изложения; 

– рисунки должны сопровождаться подписью и иметь сквозную 

нумерацию; 

– допускаются формулы в редакторе Microsoft Word для Windows; 

– таблицы должны располагаться в пределах рабочего поля; 

– таблицы должны иметь сквозную нумерацию и названия; 

– шапку таблицы не следует переносить на следующую страницу, 

таблицы желательно не разрывать на несколько страниц; 

– таблицы набираются шрифтом Times New Roman, кегль 12 пт, 

одинарный интервал; 

– заголовки таблиц делаются жирным шрифтом, кегль 14 пт, одинарный 

интервал, выравнивание посередине; 

– подписи рисунков делаются шрифтом Times New Roman, кегль 14 пт, 

одинарный интервал, выравнивание посередине. 

 

Цитирования и сокращения 

 

– условные обозначения и сокращения должны быть раскрыты при 

первом упоминании в основном тексте статьи (в заголовке, аннотации 

сокращения не допускаются!); 

– все цитируемые источники должны быть обозначены в ссылках в 

конце статьи; 

– упоминание фамилии того или иного исследователя в тексте статьи 

должно в обязательном порядке сопровождаться ссылкой на соответствующую 

публикацию этого исследователя; 

– постраничные сноски (внизу страницы) НЕ допускаются. 

 

Оформление списка литературы 

 

– источники в списке литературы оформляются в соответствии с ГОСТ 

7.1-2003; 

– в списке литературы не должно быть источников, которые 

не упоминаются в тексте; 



– в списке литературы источники должны располагаться по 

алфавиту; 

– в тексте статьи номер источника заключается в квадратные скобки 

(формат ссылки [4, с. 56], 4 – номер источника в списке литературы; с. 56 – 

страница цитируемого источника; [4; 7; 9] – перечисление нескольких 

источников). 

 

Работы аспирантов и студентов принимаются с данными о научном 

руководителе с указанием фамилии, имени и отчества полностью, ученого 

звания, ученой степени.  

 

Оригинальность статьи  

по системе http://www.antiplagiat.ru – не менее 60%. 

 

Оргкомитет конференции 

http://www.antiplagiat.ru/


ПРИЛОЖЕНИЯ 

 

Приложение 1 

Заявка 

 

1.  ФИО (полностью)  

2.  ФИО (полностью) на англ. языке  

3.  Учѐная степень, учѐное звание  

4.  Место работы/учебы (полное 

официальное название)  
Для студентов также – курс, направление 

подготовки, учебное заведение.  

Например, студент/студентка 3 курса 

направления подготовки «Журналистика», 

Смоленский государственный университет 

 

5.  Место работы/учебы (полное 

официальное название) на англ. языке  
Для студентов также – курс, направление 

подготовки, учебное заведение 

 

6.  Должность  

7.  Город, страна  

8.  Город, страна (на англ. языке)  

9.  Форма участия (выбрать):  
− очное, с докладом 

− очное – онлайн, с докладом 

− заочное, без доклада 

 

10.  Название статьи  

11.  Название статьи на англ. языке  

12.  Направление работы конференции 

(выбрать): 
1. Русский язык – язык межнационального 

общения. 
2. Родной язык – носитель традиционных 

духовно-нравственных ценностей. 
3. Современное состояние и история 

родного языка. 
4. Победное шествие слова родного: 

языковые изменения 1945–2025 гг. 
5. Литературный язык и молодежный 

сленг. 
6. Язык и межкультурная коммуникация. 
7. Язык произведений художественной 

литературы. 
8. Ономастическое пространство родного 

языка. 
9. Отражение в языке истории и культуры 

народов. 
10. Родной язык в современном 

образовательном пространстве. 

 



13.  Контактный телефон  

14.  e-mail  

 

ОБЯЗАТЕЛЬНО УКАЗЫВАЙТЕ КОРРЕКТЫЙ ЭЛЕКТРОННЫЙ АДРЕС.  

Адрес должен быть активен, например: act.smolgu@yandex.ru. 

 

Обращаем особое внимание, что студент, магистрант, аспирант указывает 

СВОЙ адрес электронной почты. 

Это важно – Вам на него придѐт ссылка для подключения, сертификат 

участника, сборник научных статей по итогам конференции.  

mailto:act.smolgu@yandex.ru


Приложение 2 

 

ОБРАЗЕЦ ОФОРМЛЕНИЯ СТАТЬИ  

 

 

Ильина Юлия Леонидовна 
Смоленский государственный университет 

Смоленск, Россия 

 

УДК 34.01 

 

Духовно-нравственные ценности российского общества как объект 

правового обеспечения: вопросы теории и практики 

 

Статья посвящена исследованию правового обеспечения традиционных 

духовно-нравственных ценностей современного российского общества через 

призму очевидной тенденции расширения пределов правового регулирования. 

Обоснована точка зрения, согласно которой вызовы и угрозы национальной 

безопасности России обусловливают необходимость сохранения духовно-

нравственных основ российской государственности и их соответствующей 

правовой охраны и защиты.  

Проанализирована государственная политика России в данной сфере и 

сформулирован ряд доводов о необходимости сохранения определенной 

автономности существования и развития духовно-нравственной нормативно-

регулятивной системы. 

 

Ключевые слова: пределы правового регулирования, юридификация, 

духовно-нравственные ценности, национальная безопасность, государственная 

политика, правовое обеспечение, мораль, право. 

 

История России, равно как и современный этап ее развития, с 

убедительностью свидетельствуют о том, что духовно-нравственные ценности 

составляют важнейшую основу жизнедеятельности российского общества, 

интегрируют его на основе проверенных веками общечеловеческих ценностей и 

во многом задают вектор дальнейшего развития государственности, 

определяют его приоритеты.  

Исследование взаимодействия права и морали как наиболее действенных 

нормативно-регулятивных систем российского общества, как правило, 

осуществляется через призму их взаимовлияния и взаимообусловленности, а 



также с позиций того, что в отдельных случаях нормы права и моральные 

требования могут совпадать, иметь ключевые содержательные, онтологические 

и формальные отличия, и даже противоречить друг другу [4, с. 56]. 

Таблица 2 

 

Средние значения типологических ценностных индексов в России в 

сравнении с другими странами с помощью процедуры ANOVA 
 

Ценностные 

оси 

(факторы) 

Названия 

укрупненных 

ценностных 

категорий 

Названия 

типологических 

ценностных 

индексов 

Средние 

значения 

ценностных 

индексов, 

(баллы) Россия, 

N=2395 

Характеристика положения 

России в сравнении 

с другими европейскими 

странами на основе средних 

значений 

Сохранение – 

Открытость 

изменениям 

Сохранение Безопасность 0,72 Опережает все страны, 

кроме Венгрии, Болгарии, 

Кипра и Испании, 

с которыми нет значимых 

различий 

Конформность -0,15 Россия занимает среднюю 

позицию, не тяготеет 

к полюсам 

Традиция 0,08 Россия занимает среднюю 

позицию, не тяготеет 

к полюсам; нет значимых 

различий  

 

 

Рис. 1. Модель мировоззренческого Пентабазиса 
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Ilyina Y.L. 

Smolensk State University, Smolensk, Russia 

 

Spiritual and moral values of Russian society as an object of legal support: 

issues of theory and practice 

 

The article deals with the formation of the status of the Russian language and 

the actual position of the national languages of the Russian Federation; the role of 

language as an element of interethnic and intercultural communication. Modern 

Russian society is based on principles that guarantee the preservation, development 

and protection of languages. Issues related to the status of languages and the rules of 
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